BETWEEN
THE NAtIbNAL TECHNICAL UNIVERSITY
OF UKRAINE "IGOR SIKORSKY KYI1V
POLYTECHNIC INSTITUTE"

AND

TOMAS BATAUNIVERSITY IN ZLIN

Kyiv 2022

The National Technical University of Ukraine
"Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”,
represented by its Rector Mykhailo Zgurovsky,

and Tomas Bata University in Zlin,, represented
by its Rector prof. Ing. Vladimir Sedlarik, Ph.D.

hereinafter collectively referred to as the Parties,
Recognizing
The necessity of education and science level
increase,
Pursuant to
Observance of the national legislation norms of
each of the Parties and cooperation solely for
peaceful purposes,
Aiming to
Strengthening  of  bilateral  international
cooperation,  encouraging, developing and
facilitating cooperative activities by carrying out
and supporting education, research, and
innovative activities, have concluded this
Cooperation Agreement (hereinafter referred to
as Agreement) as follows:

1. Subject
1.1. For cooperation implementation and on the
basis of advantages of scientific and educational

AOrOBIP IMPO CMNIBPOBITHNLITBO
MDXK
HALUIOHAJIBHM TEXHIHYHM
YHIBEPCUTETOM YKPATHWU "KUNIBCbKIIA
NOMTEXHIYHUA IHCTUTYT
IMEHI ITOPA CIKOPCbKOI'O"

TA

YHIBEPCUTETOM TOMACA BATA Y 3/1IHI

M. KuiB 2022

HauioHanbHWIn TEXHIYHWIA YHIBEpCUTET YKpaiHu
"KWIBCbKMIA MONITEXHIYHWIA THCTUTYT iMeHi lrops
Cikopcbkoro™ B 0cobi  pektopa Muxaiina
3rypoBCbKOro,

Ta YHiBepcutetom Tomaca bata y 3niHi, B 0co0i
pekTopa Bnagimipa Cepnapika

MpW BXMBaHHI CrifibHO - CTOPOHW,
BU3HAKUU
HeoOXIiAHICTb MiBWLLEHHSA PIBHS OCBITK Ta HayKM,

3ayMoBHU
[JOTPUMaHHS HOPM HaLiOHa/IbHOTO 3aKOHOZAaBCTBa
KOXXHOT 3i CTOpiH Ta 34iiiCHeHHs cniBpOBITHULTBA
BUK/THOYHO B MUPHUX LINSX,

3MeTOoH
3MiLHEHHS
CNiBpOGITHULTBA,

[ABOCTOPOHHBLOrO  MIDXXHApPOAHOro
320X0YeHHs, PO3BUTKY Ta
CMPUAHHA  chiBnpaLi LWAXOM MPOBEAEHHA Ta
MIATPUMKN  OCBITHBOI, HAYKOBO-AOCNIAHOI Ta
IHHOBALINHOT AiSNbHOCTI YKNanu uei 4orosip npo
CNiBpO6ITHULTBO (aani - [orosip) Npo HacTynHe:

1. Mpeamet
11 B paMKax peanizauil npegmeTa
CNiBPOGITHMLTBA Ta HA OCHOBI MepeBar HayKOBUX



potentials of the Parties, the last shall carry out
following kinds of cooperation:

Educational activity:

- Exchange by educational and study guides,
including electronic copies;

- Exchange by experience and information
concerning educational process
methodological support;

- Team development, joint preparation, and
publishing of educational and study guides,
including soft copies taking into account
observance of intellectual property rights of
authors and both Parties in the manner
established by the legislation;

- Carrying out of teamwork on the development
of distance educational technologies in the
manner established by the legislation;

- Carrying out of joint research and
methodology conferences on educational
directions;

- Organization of both Parties’ teachers,
professional skills improvement by mutual
training in the manner established by the
legislation;

- Both Parties' teachers exchange for lecturing on
the themes coordinated by the Parties

- All types of academic mobility, students, and
trainees exchange.

Research activity:

- Carrying out by the Parties of researches,
sharing of achieved results, publications of
articles in scientific journals and subject
collections of scientific works in the manner
established by the legislation;

- Mutual special purpose exchange of post-
graduate and doctoral students of the Parties;

- Organization of mutual training of scientific,
pedagogical and teaching staff of the Parties;

- Implementation be the Parties of the projects
being a part of large scientific and technical
international programs;

- Joint organization of international research and
practice conferences;

- Providing conditions for use by scientific,

Ta OCBITHIX noTeHuianie CTopiH. CTOpPOHM
3AICHIOOTb Taki BUAW CNiBPOGITHULTBA:

OCBITHS AiSNbHICTb:

- OOMIH  HaBYaJlbHUMW  Ta  METOAUYHUMMU
NOCiGHMKamu, B TOMY YUCII €NIEKTPOHHUMMU;

- O6MIH pgocBifoM Ta iH(opMaLietd 3 NUTaHb
METOAMYHOIO  3abe3neyeHHs OCBITHLOIO
rnpoLiecy;

- CTBOpeHHA KOMeKTuBiIB, CrinbHa NiAroToBKa i
BULAHHS HaBYa/IbHUX [ METOAMNYHMNX
MOCIOHUKIB, Y TOMY YMC/i E€NEeKTPOHHUX, 3
ypaxyBaHHsM AOTPUMaHHS npas
IHTeNIeKTYyas/lbHOI Bf1aCHOCTI aBTopiB i CTOPIH Y
BCTAHOB/IEHOMY 3aKOHOABCTBOM MOPSAAKY;

- [poBefeHHs1 KONMEKTUBHUX POGIT 3 PO3PO6KK
ANCTaHUIMHMX ~ OCBITHIX  TEXHONOrik Y
BCTaHOB/IEHOMY 3aKOHOZABCTBOM MOPSAAKY;

- [poBeAeHHA CMiNbHUX HayKOBO-METOANYHUNX
KOH(bepeHL,iil 3 OCBITHIX HanNpsMmIB;

- OpraHisauis Mi4BULLEHHA KBaiikauii
BUKnagadis ~ CTOpiH  WAAXOM  B3aEMHOT
npoeciHOl  MigroToBKM y BCTaHOB/IEHOMY
3aKOHOJAaBCTBOM MOPSAKY;

- OOMiH BuKknagadyamu CTOpIH A9  YWTaHHS
NeKLii 3a TemaMu, y3rofpkeHmMn CTopoHamu;

- Bci BMAM akageMiyHOI MOOGINbHOCTI, a TaKoX
06MiH  3a06yBaYamMuM  BUWOI  OCBITU i
CTXMCTaMU.

HaykoBo-gocnigHa fisinbHICTb:

- TposegeHHa CTopoHamu [OCNIAXKeHb, O06MiH
OTpPUMaHUMW pesy/ibTaTamu, Ny6sikalis craten
B HAYKOBUX XXYpHasax i TeMaTUYHUX 36ipHMKaX
HayKOBUX npaub y BCTAHOB/IEHOMY
3aKOHOAaBCTBOM MOPSAKY;

- B3aemMHuMin UinbOBMIA 0OMIH acnipaHTamMn Ta
AoKTOpaHTamMu CTOpIH;

- OpraHiszauisi B3aEMHUX CTaXXyBaHb HayKOBOrO,
negaroriyHoro i BMKIAZAUbKOro  cKiagy
CropiH;

- BukoHaHHA CTOpOHaMM MPOeKTiB, L0 BXOAATb
Yy  Be/MKI  HAyKOBO-TEXHIYHI  MDKHAPOAHI
nporpamu;

- CninbHa opraHisauia MiKHapoAHMX HayKoBO-
NPaKTUYHNX KOH(EPEHLiN;

- CnpusHHA 3a6e3rneyveHHIo YMOB ons
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pedagogical and student's community of
facilities and resources as well as equipment of
the Parties at carrying out of scientific
researches in the manner established by the
legislation.

Innovative activity:

- Carrying out by the Parties of a complex of
actions focused on the expansion of volumes of
fundamental, research and applied studies of
technological orientation and commercial
development of scientific researches results;

- Carrying out of marketing researches for
revealing potential customers and consumers
of science-intensive products of the Parties
according to separate agreements.

2. Cooperation aspects
2.1. The Parties carry out cooperation on
principles of equality, mutual benefit and mutual
respecting of arrangement.
2.2. The Parties can establish coordination-
working groups for implementation of the
Agreement subject.

2.3. The exchanges and other forms of
cooperation planned in this Agreement will be
made according to the existing regulations of the
country concerned.

2.4. Anything that is not regulated by this
Agreement shall be governed by the legislation
of Ukraine

3. Financial aspects
3.1. Financial arrangements of the Parties shall be
coordinated at planning and organization of
specific actions by separate written Agreements.

3.2. The Parties fully aware that this Agreement
does not entail any property and financial
obligations for the Parties and is in a preliminary
agreement on mutual understanding regarding
cooperation.

BUKOPUCTaHHA HayKOBLAMM, BMKIajavyamu Ta
3n06yBayamMy  BMLLOI  OCBITU  MaTepia/ibHO-
TEXHIYHOT 6a3n Ta o6nagHaHHsA CTOpiH npu
MPOBefEHHI  HAyKOBWX  [OCMiMKEHb Yy
BCTaHOB/IEHOMY 3aKOHOZABCTBOM MOPAAKY.

IHHOBaUiiHa [iSNIbHICTb:

- lpoBegeHHss CTOpoOHaMU KOMMJEKCY 3aX0AiB,
CMPAMOBAHMX  Ha  PO3LUMPEHHA  06csAriB
(PyHAAMEHTa/IbHUX, MOLUYKOBUX |1 NPUKNALHUX
[OC/TIKEHD, WO  MawTb  TEXHOMOTIYHY
HanpaBNeHiCTb | nepefdayaldTb  KOMepLinHe
OCBOEHHSA pPe3y/bTaTiB HayKOBUX JOC/IIKEHb;

- [poBeaeHHs MapKETUHIOBMX [OCANIKEHb AN
BUAB/IEHHA MOX/IMBMX 3aMOBHWKIB | CNOXMBaYiB
HayKOMICTKOT npoAyKuii CTopiH y BignoBigHOCTI
3 OKpEMMMI JOroBOpamu.

2. AcneKTu cniBpo6IiTHMLTBA
2.1. CTOpOHM 3[AiACHIOTL CMiBPOBGITHULTBO Ha
MpUHUMNax pPiBHOCTI, B3aEMHOT BUroAu i B3aEMHOIO
[OTPUMAHHS LJOMOB/IEHOCTEN.
2.2. Ansa peanizauii npeagmeta orosopy CTOpPOHK
MOXYTb CTBOPHOBATM KOOPAMHALiNHI poboyi rpynu.

2.3. O6MiHM Ta iHWI opmn cniBpo6ITHULTBA,
nepegbaveHi B upbomy  Jorosopi  OyayTb
3AicHIOBaTUCS BIZNOBIAHO [0 YMHHOIO

3aKOHOAABCTBa BiAMOBIAHOT KpaiHW Ta Ha MiAcTasi
OKpeMKX [JOroBopiB.

2.4. Bce, WO He BperynboBaHo uum [lorosopom,
peryntoeTbCs 3aKOHOAABCTBOM YKpaiHW.

3. diHaHCOBI acnekTu
3.1. ®diHaHCOoBI B3aEMOBIZAHOCUHM CTopiH
Y3rOMKYKOTbCA MPU  MNaHyBaHHI Ta opraHisauii
KOHKPETHUX 3aXOAiB LUIAXOM YK/I3[EHHA OKPeMUX
[0roBOpIB.

3.2. CTOpOHM YCBIiAOMMIOKOTL, WO Lei Jorosip He
cnpuynHae gns CTopiH Byab-aKMX MaliHOBUX Ta
(piHaHCOBMX 3000B'A3aHb Ta HOCUTb XapakTep
nonepesHbLOI JOMOB/IEHOCTI MPO B3aEMOPO3YMiHHSA
LWOAO CriBPOBITHNULTBA.



4. Entry into force, termination and dispute
settlement and other provisions
4.1. This Agreement shall come into force when
signed by the Parties and shall be in effect,
initially, for a period of 3 (three) years. This
Agreement can be renewed for the same period of
3 (three) years and on the same conditions upon
mutual consent by both Parties in writing at least
3 (three) months prior to the expiration of the
current term of said Agreement.
4.2. All changes and additions to this Agreement
will be only valid if made in writing by. entering
into additional agreements and only upon
consent of Parties.

4.3. Each of the Parties will have the right to
initiate ahead of schedule unilateral cancellation
of this Agreement upon written notice sent to
other Party not less than six months prior to the
prospective date of this Agreement cancellation.
In addition, ahead of schedule unilateral
cancellation of this Agreement shall not affect
activities already in progress under a separate
agreement, which was concluded in fulfillment
of the terms of this Agreement.

4.4. The Parties shall be obliged to inform each
other within 7 (seven) days on changes of their
addresses and essential elements, including
legal and mailing address, legal organizational
form.

4.5. All questions or disputes related to the
interpretation or implementation of this
Agreement shall be settled by agreement
between the Parties.

4.6. The Agreement is signed in 2 (two) copies
both in English and Ukrainian, having equal
legal force for each of the Parties. In case of the
differences in the interpretation ofthe provisions
of the Agreement, the English version will
prevail.

4.7. Upon the execution of this Agreement, the
Parties declare that all their actions shall be
carried out according to all national laws, do not
break the third parties rights as well as society
ethical standards.

4. HabyTTs YAHHOCTI, NPUMUHEHHSA 4T,
Bpery/itoBaHHA CropiB Ta iHLWI NO/I0XeHHS
4.1. Lle [orosip HabyBae 4YMHHOCTI 3 MOMEHTY
oro nignucaHHa CTopoHamu i gie nmpoTarom 3
(TpbOX) pokiB. Lle [orosip Mmoxe 6yTv NOAOBXEHO
Ha Takuii camuii CTPOK 3 (TPW) POKM i Ha TUX caMmnX
yMOBax 3a B3aEMHOI 3rogoio 060x CTopiH,
BUPAKEHOIO Y NCbMOBII (hOpMi He Ni3Hille HiX 3a
3 (Tpn) micAui o nepenbadyBaHOi ATV 3aKIHYEHHS

3a3HayeHoro [lorosopy.
4.2. Bci 3MiHM Ta [OMNOBHEHHA A0 Jorosopy
BBaXKatOTbCA AIMCHUMMW, SKLIO BOHW 3[iCHEHI B
MMCbMOBIN (HOPMI LLNISIXOM YKNaaaHHA A04ATKOBUX
yrog, 3a 3rogoto CTopiH.

4.3. KoxxHa i3 CTopiH Mae npaBO [AOCTPOKOBO
IHiLitOBaTU OLHOCTOPOHHE PO3ipBaHHA [lorosopy,
NMMCbMOBO MonepeauBLUN iHWY CTOPOHY He MeHLL,
HDK 3a WICTb MicAuiB A0 nepefbdayvysaHol fatu
posipBaHHA [orosopy. Kpim TOro, AOCTPOKOBO
OAHOCTOPOHHE pPO3ipBaHHSA LbOro Jlorosopy He
BM/IMBATUME Ha CMiBNpauto, WO BXe BUKOHYETHCS
3a OKpeMUM [OrOBOPOM, SKWIA 6yno YKNageHo Ha
BMKOHaHHS YMOB LibOro [JoroBopy.

4.4, CTOpPOHM 3060B'A3YtOTLCS Y 7-AEHHWUIA TEPMIH
iHhopMyBaTX ofiHA OAHY MNP0 3MiHY CBOIX
PEKBI3UTIB, Y TOMY YMC/i HOPULNYHOT Ta MOLUTOBOI
afipecu, opraHisayiiiHO-NpaBoBOi (hopMu.

45. Bci nutaHHa abo cnopu, NOB'A3aHi 3
T/lyMayeHHAM abo BMKOHAHHAM Lporo [lorosopy,
BUPILLYIOTLCA 38 LOMOB/EHICTIO MiX CTOpOHaMW.

4.6. [orosip cknageHo y 2 (ABOX) NpUMIpHMKax
aHrMiNnCbKOK Ta YKPaIHCbKOK MOBaMu MO OHOMY
NPUMIPHUKY ANA KOXKHOT CTOPOHM, KOXHUIA 3 AKNX
Ma€ OA4HaKOBY OPUANYHY CUNY. Y pasi BUHUKHEHHS
PO30GIXKHOCTEA  MpY TAyMayeHHi  MOMOXEHb
[loroBopy npeBasitoe BepCis aHrMincbKOK MOBOHO.
4.7. Mpn nignucadHi uboro [Aorosopy CTOpPOHK
3a9BNAK0Tb, WO BCi IXHi AiT 34iNCHIOTLCA Y
BIAMOBIAHOCTI 3 yCiMa HaLiOHa/IbHUMW 3aKOHaMK,
He MopYLUYOTb NpaB TPETIX 0Ci6, a TaKOXX MOpasibHi
Ta eTUYHI 3acau CycninbCTBa.
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4.8. The Parties undertake to use their best
efforts to settle all disputes arising under this
Agreement by peaceful means.

4.9. This Agreement is made in written in
Ukrainian and English language in two original
and equal copies. In case of conflict between
language version the English version shall
prevail.

Details and Signatures of the Parties

For Tomas Bata University in Zlin
Big YHiBepcuTeta Tomaca barta y 3niHi

A public higher education institution established
by Act No. 404/2000 Coll.

Residing at nam. T. G. Masaryka 5555, 760 01
Zlin, Czech Republic

ID:70883521
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v
Rector prof. Ing. Vladimir Sedlarik, Ph.D.
PekTop Bnagimip CEAPAPIK
Odpovfda Datum Podpis i
PO/OO W M jf

BO

Vécné

Spnavce )
_rozpoétu !

4.8. CTOpOHHN 3000B'A3yt0TbCSA [lOKnacTn
MakCUMa/lbHUX 3YCW/b A/1  BUPILIEHHS  BCIX
BUHMKaOUMX 3a [JOroBopom Cyrnepevyok MWPHUM
LLINIAXOM.

4.9. LUei [Oorosip nignucaHo YKpPaiHCbKOK Ta
aHrNiNCbKOK MOBaMM Yy [ABOX MPUMIPHMKAX, LLO
MalTb OfHaKOBY OPUAUYHY cuiy. Y  pasi
BUHUKHEHHS CyrnepeyHoCTeld nepesary Matume
aHrnilicbka Bepcis.

Micue3HaxokeHHS, PEKBI3UTK Ta nignmcn
CrtopiH

For National Technical University of Ukraine
"lgor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute”/
Big HauioHanbHOro TeXHIYHOro yHiBepcuTeTy

YkpaiHn “KniBCbKWUIA NOMITEXHIYHWUIA IHCTUTYT
imeHi Irops Cikopcbkoro”

Address: 37, Prosp. Peremohy,
Kyiv, Ukraine, 03056
E-mail: mail@kpi.ua
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